PROGRAMMA SVOLTO A.S. 2023/2024

DOCENTE: Michela Caponi
MATERIA: Greco
CLASSE: 3F

Libro di testo: Guidorizzi, Ancora tra noi

Morfologia

Il futuro attivo, medio e passivo
Il perfetto attivo e passivo
Piuccheperfetto attivo e passivo

Storia della letteratura

Coordinate spazio-temporali della storia della letteratura greca. Auralita e oralita.
Omero: cenni sulla questione omerica; gli studi di Milman Parry; la stratificazione culturale e
la Kunstsprache; I’enciclopedia tribale; la civilta di vergogna.

L’lliade: trama e caratteristiche dell’opera

Testi in lingua greca: T1, T2, T8 (vv 440-493, gli altri in italiano)

Testi in traduzione: T3, T4, T5, T6, T7, T9, T10, T12, T16, T18.

L’Odissea: trama e caratteristiche dell’opera

Testi in lingua greca: T24, T28 (vv. 149-185, il resto in italiano)

Testi in traduzione: T. 25, T26, T28, T29, T30, T31, T32, T33, T34, T39, Incontro con Achille
e con Aiace (su classroom)

Omero minore: Inni e Batracomiomachia (lettura integrale)

Esiodo: notizie biografiche, la Teogonia, Le opere e i giorni

Testi in traduzione: T1, T2, T3, T4, T6, T7, T8, T9

La lirica: significato del termine, coordinate spazio-temporali, le occasioni, i generi.
Il giambo:

Archiloco

Testi in greco: T1, T3, T10

Testi in traduzione: T2, T4, T5, T7, T8, T9, T11, T12

Ipponatte

Testi in greco: T21 (solo frammento 32, gli altri in italiano), T22, T23 (solo il frammento 19,
gli altri in italiano)

Testi in traduzione : T24

Semonide

Testi in traduzione: il giambo contro le donne

L’elegia

Callino

Frammento in traduzione pag. 356

Tirteo

T2 (vv.1-10 in greco, il resto in italiano)

Mimnermo

T13in greco, T14 e T15 in italiano



Metrica
Lettura dell’esametro omerico, del distico elegiaco e dello scazonte.

Antologia degli storici (Prima lezione di democrazia, a cura di Roncoroni),

Erodoto: cenni biografici, struttura dell’opera e questione erodotea

Le Storie: proemio in greco fino a 3,1 compreso, il resto in italiano (su materiale didattico del
registro elettronico). Il logos tripolitikos, dal libro I11, cap. 80, il discorso di Otane in greco;
cap. 81 e 82 in italiano

Tucidide, Storie, 11 37 e 11 65, 8-11 in greco.

Lettura integrale dell” Epitafio pronunciato da Pericle (su classroom o sul web)

Laboratorio di traduzione

Nel corso dell’anno sono stati tradotti passi degli storici greci, in particolare di Erodoto e
Senofonte. Per quanto riguarda la sintassi, si sono osservati i fenomeni che via via si
presentavano, con particolare attenzione ai participi.

Educazione civica
Voci e argomenti contro la democrazia; la maggioranza che shaglia.

Roma Ii 05/06/2024

Il docente
Michela Caponi



